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1. ENNAKKOVAROITUS. SAHKOINEN IFU
AVARO”US: Kayttdohjeet (IFU) ovat saatavilla verkossa

osoitteessa  www.airtraq.com/ifu. Ké&ytt&ajat voivat tutustua
vusimpiin ja aiempiin versioihin eri kielilléd tai ladata niité.
Painettuja kopioita on saatavana valmistajalta pyynnésta.

2. KAYTTOTARKOITUS JA PERUSTIEDOT
Viite: A600.
Kuvaus: Airtraq Plus -Videolaryngoskooppi.

A600 Kéyttotarkoitus: A600-Videolaryngoskooppi on koottava yhteen Airtraq
Plus -teriin , jotta se voi palvella kéyttstarkoitustaan. Se néyttad varillisia,
reaaliaikaisia kuvia potilaan kurkunpédéistd trakeaalisen intubaation aikana.

Potilasryhmd: A400 on tarkoitettu kaikille potilaille, jotka on intuboitava.
Kéyttajcin vastuulla on valita potilaalle sopiva terétyyppi ja -koko.

Kayttajéprofiili:  Terveydenhuollon ammattilaiset, joilla on  kokemusta
endotrakeaaliputkien aseftamisesta.

Lagkemddraystd koskeva lausunto: Liittovaltion (Yhdysvaltojen) laki rajoittaa
tdmdn laitteen myynnin laékérin toimesta tai laékarin madrayksesta.

A600 saa virtansa sisdisestd ladattavasta Li-lon-akusta, joka ei toimi, kun
se on kytketty verkkovirtaan. Akku on ladattava véhintéén 2 metrin pédssé
potilaasta.

Pakolliset lisévarusteet: Jotta A40O voisi téytcd sille madritellyn tarkoituksen,
se on koottava yhteen Airtraq Plus -teristé  (Macintosh, Hyper Angulated tai
Channeled). Terié on saatavana eri muotoisina ja kokoisina, ja ne myydéaén
erikseen. Jokaisellaterdillé on omatuotenumeronsa. Terié pidetcicin AG0O Aiirtraq
Plus -Videolaryngoskoopin lisévarusteing, ja niillé on omat “kéyttdohjeet”.

Muut tarvikkeet / varaosat:

* Latauslaituri (osa #: A690): Teline ja jalusta Videolaryngoskoopin
lataamiseen ja séilyttéamiseen.
* AC/DC-laturi (osa #: A691): Akkulaturi. Lahts= 5.0 volttia 2.0 ampeeria.
* Latauskaapeli (osa #: A692): USB-A - USB-C 90°.
* Videokaapeli (osa #: A680): USB-C-HDMI (mittatilaustydné tehty kaapeli).
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* Datakaapeli (osa #: A681): USB-C - USB-C.

¢ Silikonisuojus (osa #: A620): Suojoa A600 LCD-néyttdd vahingossa
tapahtuvilta pudotuksilta.

* Nylon sdilytyslaukku (osa #: A630): A600 ja kaikki sen lisévarusteet, paitsi
A690.

Lisatoiminnot, jotka eivét sisélly IEC 60601 Essential Performance -standardiin:

A600 tarjoaa seuraavat lisétoiminnot: reaaliaikaisten kuvien Iéheftéiminen

Wi-Fi-yhteyden kautta ulkoiseen toissijaiseen néyttddn tai mobiililaitteeseen;

readliaikaisten kuvien lghetttiminen kaapelin kautta ulkoiseen néiyttdsn; videon

toisto A600:n néytolla; yhteys USB-kaapelin kautta tietokoneeseen videon

lataamista tai ohjelmistopdivitystd varten. Néiden aputoimintojen vikaantuminen

epdnormadalin olosuhteen vuoksi heikentéé toimintakykyd, mutta vaaratilanteita ei

ole odotettavissa. Néiden aputoimintojen vikaantuminen ei liséd pofilasriskia eiké

vaaranna A600:n kayttstarkoitusta. Siksi se olisi hyvaksytéivad.

3. PAKKAUKSEN PURKAMINEN JA ALKUTARKASTUS

3.1. Nylon sdilytyslaukun sisdlla olevat elementit

3.1.1. A600Videolaryngoskooppi
(videoyksikko):CMOS-
videokamera, jossa on integroitu
kosketusnéytté ja  ladattava
Li-lon-akku. Se on pakattu
silikonisuojakotelon kanssa.

3.1.2. AC/DC-laturi (osa #: A691):
kytketdén  verkkovirtaan  akun
lataamista  varten.  Se  siséltad
erityyppisié  pistokkeita.  Valitse

maallesi sopiva pistoke ja asenna
se laturiin.

3.1.3. USB-A:sta USB-C:hen 90° lataus- ja datakaapeli (osa #: A692):
Témé kaapeli yhdistéc AC/DC-laturin latauslaitteeseen tai suoraan  A60O-
Videolaryngoskooppiin. Sen pituus on 2 m.
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3.1.4. USB-C-HDMI-videokaapeli (osa #: A680): Téméd kaapeli yhdistad
A600-Videolaryngoskoopin A300 Max View -néyttdn tai useimpiin yleisiin
ndytaihin, joissa on HDMI-tulo. Sen pituus on 3 m.

Varoitus: Témé on rddtalsity kaapeli; tavallinen HDMI-kaapeli ei yhdisté
A600:aa A300:aan tai muihin néytaihin.

3.1.5. USB-C-USB-C-datakaapeli (osa #: A681): Témé kaapeli yhdistad
A600-Videolaryngoskoopin tietokoneeseen videon lataamista tai kameran
asetusten hallintaa varten. Sen pituus on 1.8 m.

Varoitus: Tavallisella lataus-USB-kaapelilla ei voi muodostaa  yhteyttd
tietokoneeseen.

Kuljetettaessa A600:aa  suositellaan  sailytettéivéiksi  nylonkotelossa.  Kun
A600 on nylonkotelossa, sen voi ladata liittémélls USB-C-kaapelin suoraan
Videolaryngoskooppiin ja kuljettamalla sen nylonkotelossa olevan aukon lépi.

3.2. Latauslaituri

Liséivaruste A600:n latauksen helpottamiseksi.
Se liitetaéan AC/DC-laturiin sen USB-C-
portin kautta.

Avaa latauslaituri niin, eftd sen pohja
ja akseli ovat 90°:n kulmassa (katso

viereinen kuva).




3.3. Pakkauksen purkaminen ja tarkastus

Tarkasta kuljetuspakkaus huolellisesti ennen pakkauksen purkamista, jotta voit

tarkistaa, ettei siiné ole nékyvid vaurioita, joita on saattanut syntyé kuljetuksen

aikana.

Jos pakkauksessa on merkkejé ulkoisista pakkausvaurioista, élé kéytd tuotetta

ja ota yhteys Airtrag-jélleenmyyjéén vaihtoa varten.

A600-Videolaryngoskooppi ja A690-latausasema  toimitetaan  yhdessd

pakkauksessa, ja ne on pakattu erikseen siséipakkaukseen.

Airtraq Plus -kertakéyttsteridi ei toimiteta A600-Videolaryngoskoopin mukana.

Kertakéyttdterdt pakataan ja ostetaan erikseen.

Poista muovinen suojakalvo A-600-Videolaryngoskoopin néytslta.

4, A600 KYTKIMET JA LIITTIMET

4.1. Videolaryngoskooppi
A

Virta padlle -kytkin: Kytke laite péicille
painamalla kytkinté 2 sekunnin ajan.
Kytkin ei koskaan sammuta laitetta. Voit
sammuttaa Aé00-laitteen painamalla
ndytdssé olevaa vastaavaa kuvaketta.

Automaattisetterén tunnistuskytkimet
painuvat automaattisesti, kun A600
asetetaan mihin tahansa Airtraq Plus
-teréiéin. Jokainen niistd kytked myds
manuaalisesti A600:n kéynnistémiseksi.

Akun latausliittimet: Messinkiset
pintaliittimet, jotka liitetddn
lataustelakkaan.

D. USB-C-naarasportti: Témé portti mahdollistaa yhteyden tietokoneeseen,
akkulaturiin tai A300 Max View Display -néyttéon erikoistuneen USB-C-

HDMI-kaapelin avulla.



4.2, Latauslaituri

E. USB-C-naarasportti: AC/DC-

laturiin liittdmistd varten.

F. Akun latausnastat: Messinkiset
pintaliittimet, jotka liitetédn
Videolaryngoskooppiin.

G. Latauksen merkkivalo.

5.A600 AKUN LATAUS
AVAROH-US: Akun lataus on aina suoritettava valmistajan laturilla

vahintdén 2 metrin pédssé potilaasta.
AVAROlTUS: Akku voi olla tyhj&, kun laite puretaan pakkauksesta.

Lataa akku téyteen ennen  kéyttdmistd.

5.1. Akun kapasiteetti

Téyteen ladattu akku tarjoaa véhintéén 150 minuutin kéyttdajan, kunhan Wi-
Fi ei ole kaytdssa. Wi-Fi-aktivointi vihentéd kéyttdaikaa noin 20 %.

Tyhjéin akun lataaminen 100 %:n kapasiteettiin kestéd noin 240 minuuttia.
A600 kytkeytyy turvallisuussyistd pédille vain, jos akun jéljellé oleva kéyttdaika
on yli 5 minuuttia.

A600:n Li-lon-akun kapasiteetti pienenee sen mukaan, kuinka laite kéytetéén
ja ladataan vudelleen.

Jos akun kapasiteetti laskee alle hyvéksyttévén tason, valmistaja voi vaihtaa
A600 Li-lon-akun. Ota yhteyttd Airtrag-edustajaan saadaksesi lisétietoja.
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5.2. Latausmenetelmadt

1. Suora liiténté  USB-C-porttiin:  liitd AC/DC-laturi  suoraan  A600-
Videolaryngoskooppiin  USB-C-liitéinnén ~ kautta.  Liitd  USB-A-liitin
akkulaturiin ja USB-C 90° -liitin A600-Videolaryngoskooppiin.

2. Latauslaitteen kéiytts: kiinnitet A60O-Videolaryngoskooppi latauslaitteeseen.

5.3. Latauslaitteen valmistelu

Avaa latauslaite niin, eftd sen pohja ja akseli ovat 90°:n kulmassa.

Liitd mukana toimitettu akkulaturi latauslaitteeseen  90°  USB-A-USB-C-
kaapelilla. Liits USB-A-liitin akkulaturiin ja USB-C 90° -liitin latauslaitteeseen.
Kytke akkulaturi .

Kun A600:n akku latautuu, lataustelakka antaa sinisen vilkkuvan valomerkin.
Kun akku on ladattu téyteen, valomerkki palaa tasaisesti.

5.4. Akun latauksen merkkivalot

Kéytdn aikana A600:n ndytdssé nékyy akun merkkivalo vasemmassa
ylékulmassa. llmaisimessa nékyy arvioitu kéyttdaika minuutteina ja kuvake,
joka osoittaa, kuinka paljon akkua on jéljella.

Naiytetty aika on vain likimadréinen ja liittyy toimintatilaan. Jéljellé oleva aika
riippuu esimerkiksi siitéi, onko Wi-Fi-siirto aktivoitu.

Latauksen aikana Aé00:n néytdn vasemmassa yldkulmassa ja oikeassa
alakulmassa nékyvét akun merkkivalot. Keskellé nékyy nékyvémpi akun
merkkivalo, jos kéytdja koskettaa néyttda. Kun akun varaus on 100 %, A600
kytkeytyy pois péiiltd, jolloin merkkivalot eivét néiy.

5.5. Akun latausviestit

Kun akun varaus laskee tietyn tason alapuolelle, A600:n naytslla nékyy
varoitusviestejd. Viestit nékyvét kéynnistyksen aikana ja kun A600 on
kéiytdssd.

Viestit nékyvét seuraavissa kohdissa: “akun varaustaso keskitasolla” (45
minuuttia), “akun varaustaso alhainen” (20 minuuttia) ja “akun varaustaso
erittdin alhainen” (10 minuuttia).



6.APP AIRTRAQ CAM PC:LLE

“Airtraq Cam” -sovellus on itsendinen sovellus, joka toimii tietokoneella ja

suorittaa seuraavat foiminnot:

® A600:n alkuasetukset (A600 on liitettcivé tietokoneeseen datakaapelilla
(osa #: A681) USB-C - USB-C).

® lataa A600:lla tallennettuja videoita (A600 on liitetty tietokoneeseen
datakaapelilla).

e Live-video PC:llé, joka on yhdistetty Wi-Fi-yhteyden kautta A600:aan
(mahdollisuus tallentaa PC:lle ).

Sovellus on saatavilla Windows- ja MacOS-kéytdjdrjestelmille.

Voitladata “Airtraq Cam” -sovelluksen Airtraqin verkkosivuston latausosiosta
(www.airtrag.com) ja asentaa sen tietokoneellesi.

Varoitus: On suositeltavaa, ettd A600 liitetdén suoraan tietokoneen USB-C-
porttiin ilman ulkoista keskittimen kéyttsa.

7. ALKUASETUKSET

Alkuasennus on suoritettava kéyttémalla Airtraq Cam -sovellusta, joka on
asennettu tietokoneeseen, joka on liitetty A600:aan mukana toimitetulla
datakaapelilla (osa #: A681). Vain yksi A600 voidaan kytked tietokoneeseen
kerrallaan. PC:n on oltava yhteydessd Internetiin, jotta takuu voidaan
rekistersidd ja A600 SW pdivittad.

Jos SW ei ole ajan tasalla, sovellus kehottaa kéyttdjéa pdivitdmédn sen.

Sovellus kehottaa kéyttéjcia myds rekisterdimédin takuun. Valmistaja suosittelee
takuun rekistersimistd ennen A600:n kéyttdd (katso takuuta koskeva luku).

e Paivamaard ja kellonaika: Péivémadrad ja kellonaikaa  kéytetcicn
tallennettujen  videotiedostojen  nimedémiseen. Ne  synkronoidaan
automaattisesti, kun A600 liitetéicin tietokoneeseen ja Airtraq Cam -sovellus
avataan.

* Takuun rekistersinti: A600 on rekisterditévé, jotta takuu voi tulla voimaan.
Taytd tarvittavat tiedot Airtraq Cam App -sovelluksen vastaavassa néytdssd.

* Valitse kieli: Selaa ja valitse haluamasi kieli.
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e Cam ID:n asettaminen: Cam ID on laitteen nimi, joka nékyy, kun A600
on yhdistetty toiseen laitteeseen. Sitd kéytetddn myds A600:n luoman Wi-
Fi-verkon nimedmiseen. Kéytdjd voi mé&drittéd sen minkd tahansa 1-10
kirjaimen/numeron yhdistelmén.

* Aseta valinnainen Wi-Fi-salasana: Voit suojata potilastiedot paremmin
aktivoimalla Wi-Fi-salasanan. Salasanaa kéytetddn estémédn luvattomien
laitteiden yhteyden muodostaminen A600:aan. Kéytdjé voi asettaa sen
mihin tahansa viiden kirjaimen/numeron yhdistelméén. Salasanasuojaus
voidaan asettaa pdélle tai pois padltc. Se on oletusarvoisesti pois padlté.
Témd vaihtoehto voidaan aseftaa myds A600:n  Asetukset-néytdssa.
KunSalasana on aktivoitu, Wi-Fi-kuvakkeessa on riippulukko & .

e Aseta rajoitus Wi-Fi-teholle (vain Kanada): Kéyttgjat voivat rajoittaa
suurinta RF-tehoa Kanadan sé@@nnésten noudattamiseksi.

¢ Aseta automaattinen tallennustila: Automaattitallennustoiminto aloittaa au-
tomaattisesti uuden videotallennuksen aina, kun A4QO siirtyy live-videoon.
Voit aseftaa sen pddlle tai pois halutessasi. Témé vaihtoehto voidaan aset-
taa myds A600:n Asetukset-néytdssa.

e Aseta automaattisen videon enimmdiskoko: Valitse videotiedoston
enimmdiskoko (5 min [15 mb], 6 min [18 mb], 10 min [30 mb], 15 min
[45 mb], 20 min [60 mb], 30 min [20 mb]). Témd valinta voidaan tehdd
myds A600:n Asetukset-néytdssd. Kun enimmdiskoko saavutetaan, videon
tallennus pysdiytetéicin automaattisesti. Videot voidaan ladata kéyttamdlla
“Airtraq Cam” -toimintoa koon pakkaamiseksi ja pienentémiseksi.



8.A600:N SISAISEN OHJELMISTON PAIVITTAMINEN

A800:n sisginen ohjelmisto voidaan péiviticié PC:n - Airtraq Cam -sovelluksella.

Tietokoneessa on oltava Internet-yhteys, jotta A600:n sisiisen ohjelmiston uusin
versio voidaan hakea automadttisesti Airtragin verkkosivustolta (www.airtrag.com.)

Liitct A60O tietokoneeseen (Windows tai Mac) mukana toimitetulla USB-C- ja USB-
C-tiedonsiirtokaapelilla (Ref #681). Kun Airtraq Cam -sovellus kéynnistefticin,
ndyttoon ilmestyy liitetyn A60O:n laitetunnus. Viesti kehottaa kéyttdijcic pdiviticimadn
ohjelmiston, jos uudempi versio on saatavilla.

Varoitus: On erittdin suositeltavaa tarkistaa sadnndllisesti, onko A600:lle

saatavilla uusi ohjelmistoversio.

9. AIRTRAQ PLUS -SIIPIEN KOKOAMINEN A600:EEN

A600-Videolaryngoskoopissa ja kaikissa Airtrag-terissé on lukitusmekanismi,
joka helpottaa kokoamista ja purkamista ja varmistaa, efté terd  pysyy
paikallaan intubaation aikana. Se koostuu Videolaryngoskoopissa olevalla
aukolla varustetusta  metallikappaleesta ja jokaisen terén  joustavassa
kielekkeessé olevasta klipsistdi, joka kiinnittyy aukkoon.
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Terén  kiinnittdmiseksi A600-laitteeseen
kéiyttdjein on pidettéva terdisté  kiinni in-
tubaatioasennossa (terdn  karki osoittaa
poispdin), pideftévé A600-Videolaryngos-
kooppia siten, eftd sen rungossa oleva nuoli
osoittaa hénté kohti, asetettava Videolaryn-
goskooppi terddn ja tydnnettévé sitd alas-
pdin, kunnes kuuluu naksahdus.
Videolaryngoskooppi kytkeytyy automaatti-
sesti Live Video -tilaan teréin kokoamisen
icilkeen.

Irrota Blade vetdméllé Bladen vasemmalla
puolella  olevaa  joustavaa  kielekettd
sivusuunnassa ja liv’uttamalla A600 ulos.

Jos terd ioaa  vahingossa  osittain
A600:sta intubaation aikana, néyttéon tulee
varoitusviesti “Please Insert Blade” (Aseta
teré paikalleen).




10. PAALLE/POIS

Live-videon kéynnistyminen kest&c noin 3 sekuntia. A600 voidaan kéynnistéd
seuraavasti:

A.Painamalla virtakytkinté 2 sekunnin ajan. Jos Blade on jo koottu, A600
kéiynnistyy Live Video Mode -tilassa (tai VL+FOB-tilassa, jos se oli kéiyttijcin
viimeksi valitsema vaihtoehto). Jos Bladea ei ole koottu, A600 kéynnistyy
valikkondytdssé.

B.A600:n asettaminen mihin tahansa Airtraq Plus -terdicn. Téllsin se
kéiynnistyy automaattisesti Live-videotilassa tai VL+FOB-tilassa.

C.Painamalla jotakin automaattista teréin  tunnistuskytkinté manuaalisesti.
Téma ei ole suositeltava menetelméd laitteen kytkemiseksi pédille. Téllsin
A600 kéynnistyy Live Video Mode -tilassa ja néyttddn tulee viesti “Please
Insert Blade”.

11.NAYTON KAANTAMINEN JA KAANTAMINEN.
KUVAN KAANTO

A600-kosketusndyttda voi kédntad (1) ja kadntdd (2). Sen avulla kéyttéja voi
valita néytdn suuntauksen.

1/\
|i:1

Kierréi-kuvake [@ avulla kéyttéja voi kédntéd kuvaa 180. Se mahdollistavat
kuvan oikean suuntaamisen, kun néyttdd on kédnnetty ja kadinnetty tai kun
intuboidaan kasvotusten.



12. KOSKETUSNAYTTO JA VALIKOT

Kosketusndytdssd on kolme kuvaketta kuva-alueen alapuolella:

Valikko &) , Kierrd (@) , ja Tallennus B

Ne ovat aktiivisia vain, kun A600 on pédllé. Valitse toiminto painamalla mité
tahansa kosketusnéytdn kuvaketta (kosketusnéyttd toimii myds, kun kuvakkeita
painetaan kasineilld). Kuvakkeet ovat itsestédn selvid.

13. TALLENNUS, AUTOMAATTINEN TALLENNUS JA
TILANNEKUVAN OTTO

AVAROITUS: Videoita ja tilannekuvia voidaan pitdd luottamuksellisina
potilastietoina. Kdyttéjan on noudatettava lainvalvontaa ja laitoksen
potilastietojen késittelyd koskevia kayténtsja.

Video- ja tilannekuvatiedostot tallennetaan .avi- ja .jpg-muodossa ja A600:n
sisdiseen muistiin, jonka kapasiteetti on 16 Gt. Siihen voi tallentaa 200
videota eli yli 10 tuntia videokuvaa.

Tallennus ja tilannekuvat aktivoituvat vain, kun A600-Videolaryngoskooppi
on asetettu teréén ja on Live Video -tilassa. Videotallennus pyséytetcicn,
kun teré poistetaan Videolaryngoskoopista.

Aloita tallennus painamalla kuva-alueen alapuolella olevaa kuvaketta tai
kuva-alueen oikeassa alakulmassa olevaa kuvaketta. Tallennuksen aikana
ndytén oikeassa alakulmassa nakyy merkkivalo l, ja ajastin.

Lopeta tallennus painamalla kuvaketta @) tai kuvaketia {. Kun tallennus on
pysciytetty, “File Saved” (Tiedosto tallennettu) -kuvake (&) ilmestyy néytdn oikeaan
ylékulmaan. Kun automaattinen tallennustoiminto on  aktivoitu, uusi
videotallenne alkaa automaattisesti aina, kun A600 siirtyy live-videoon.
Automaattinen tallennus valitaan Asetukset-néytdssé.

Ota tilannekuva painamalla kuvaketta [@&. Kun tilannekuva on otettu,
ndyton oikeassa ylakulmassa nékyy “File Saved” -kuvake B). A600 voi
tallentaa enintdén 200 tilannekuvaa. Tilannekuvatoiminto toimii my&s
videon tallennuksen aikana.

Kéytettéivissd oleva vapaa muisti nékyy Asetukset-néytdssé. Vapauttaakseen
muistitilaa  kéytt&jéin on poistettava  videoita/tilannekuvia Airtraq Cam
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App for PC -sovelluksella. Oletetaan, ettd muisti on téynnd tai videoita tai
tilannekuvia on yli 199. Téllsin A600 poistaa automaattisesti vanhimmat
videot/tilannekuvat, kunnes vapaata tallennustilaa on tarpeeksi 30 minuutin
videon tai 10 tilannekuvan tallentamiseen.

14. TOISTAA TALLENNETTUJA VIDEOITA JA KATSELLA
TILANNEKUVIA A600:LLA

Valitse pacivalikosta “Galleria” @®.

Néytolla nakyy luettelo tallennetuista videoista ja tilannekuvista, ja siing
ndkyy alkamispdivémaérd ja -aika (tunti, minuuthi, sekunti) sekd kesto.
Viimeisin tallennettu video on luettelossa ensimmaéisend.

Voit navigoida eri sivuilla kéytciméllé ylos & ja alas &€ -navigointikuvakkeita
ja valita haluamasi videon painamalla mité tahansa vastaavalla rivilla.

Kun toistat videoita tai valokuvia, jotkin toimintokuvakkeet voidaan néyttéd tai
piilottaa koskettamalla néytsn keskiosaa.

Naillé kuvakkeilla on seuraavattoiminnot: toisto [/ tauko [l nopea eteenpéin
(£3/ nopea taaksepiin &4, seuraava video/kuvaus gallerialuettelossa €3,
edellinen video/kuvaus gallerialuettelossa &4 ja paluu gallerialuetteloon E=).
Kun siirryt Galleria-luetteloon, videot ja tilannekuvat nékyvét valkoisina. Kun
niitd on katsottu, ne nékyvét harmaina.

15.LADATA TIETOKONEELLE / MACILLE TAlI POISTAA
VIDEOITA JA TILANNEKUVIA

Videot tallennetaan A600:een .avi-muodossa, ja ne nimet&dn automaattisesti

laitteen tunnisteella sekd paivémadardillé ja kellonajalla, jolloin ne on tallennettu

“airtraq_ deviceid_yy_yy_mm_dd_xxh_xxm_xxs.avi”.

Tilannekuvat tallennetaan .jpeg-muodossa, ja ne nimettiéin automaattisesti laitteen

tunnuksella, paivéméadrdllé ja : “airtraq_deviceid_yy_mm_dd xxh_xxm_xxs.jpeg”.

Videoita ja tilannekuvia voidaan ladata liittémélla A6OO tietokoneeseen

(Windows tai Mac) mukana toimitetun USB-kaapelin kautta ja kéyttamall

Windows- tai Mac-kéyttdjériestelmén “Airtraq Cam” -sovellusta.
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Kéyttdjc voi ladata videoita niiden alkuperdisessé resoluutiossa tai pakattuna
videotiedostona koon pienentémiseksi.

Napsauta valittua latauskuvaketta, ja sovellus néyttac A600-kameraan
tallennetut videot ja tilannekuvat. Valitse ladattavat videot ja tilannekuvat.
Vaihtoehtoisesti voit napsauttaa “Lataa kaikki” -kuvaketta.

Valitse poistettavat  videot tai tilannekuvat ja paina  poistokuvaketta.
Vaihtoehtoisesti voit poistaa kaikki liitetyn A600:n tallennetut videot |a
tilannekuvat valitsemalla “Poista kaikki”.

A600 nékyy tietokoneessa massamuistilaitteena. Kéyttdja voi hallinnoida
tiedostoja suoraan tietokoneelta sen kayttdjdrjestelmén avulla.

16. AIRTRAQ CAM -SOVELLUS MOBIILILAITTEILLE

“Airtraq Cam” -sovellus on itsendinen sovellus, joka toimii iOS- ja Android-
mobiililaitteissa (tabletit ja puhelimet) ja joka suorittaa seuraavat toiminnot:

* Live-video mobiililaitteella, joka on liitetty Wi-Fi-yhteydella

 A600:aan. Tallennus mobiililaitteessa, kun A600 on yhdistetty

* Wi-Fin kautta. Ympdristdt ja versiot: Android & iOS (iPhone & iPad)
Sovelluksen lataaminen: Lataa ja asenna “Airtraq Cam” -sovellus “App
Storesta” tai “Google Playsta”, ennen kuin aloitat tabletin/&lypuhelimen
kéyton A600:n kanssa. Varmista, etté olet asentanut laitteen sovelluksen
uusimman version ennen kuin liitét sen A600:aan.

Download on the GET ITON \
’ App Store }‘ Google Play

17.WI-FI-YHTEYDEN YHDISTAMINEN A300 AIRTRAQ
MAX VIEW -NAYTTOON/TABLETTEIHIN/PUHELIMIIN/
TIETOKONEESEEN

Kun Wi-Fi aktivoidaan, A600 luo oman Wi-Fi-verkon, jonka nimi sisdltéc
3-kirjaimisen etuliitteen ja A600:n DevicelD:n. Sen kantama on noin 5 m. Sen
avulla kéytdja voi muodostaa yhteyden erityyppisiin laitteisiin (vain yhteen
kerrallaan).



Voit aktivoida Wi-Fi:n siirtymélld péadvalikkoon ja painamalla Wi-Fi-
kuvaketta B. A600 siirtyy automaattisesti Live-videotilaan, ja vihred Wi-Fi-
kuvake 7= ilmestyy Live-videondytdn oikeaan ylakulmaan.

Kun A600 muodostaa yhteyden A300 Max View -néyttéén tai mihin tahansa
mobiililaitteeseen, kuvake muuttuu valkoiseksi ja sen vieressé nékyy “Linked”-
kuvake . Voit poistaa Wi-Fi-yhteyden kéytdstd siirtymdillé pécivalikkoon
ja painamalla Wi-Fi-kuvaketta =)

Kun laite kéynnistyy, Wi-Fi-aktivointitila on sama kuin silloin, kun A600:sta
viimeksi katkaistiin virta normaaliolosuhteissa.

A600 voidaan yhdistéé vain yhteen laitteeseen kerrallaan Wi-Fi-yhteyden
kautta. Ennen yhteyden muodostamista toiseen laitteeseen kéyttdjien on
poistuttava “Live Video” -ndytdstd “Airtraq Cam” -sovelluksessa tai A300
Airtraq MaxView Display -néytdssa.

A600 tarjoaa mahdollisuuden aktivoida Wi-Fi-salasanan, joka vastaanottimen
on syotettévé yhteyden muodostamiseksi. Témé auttaa véltemédn ei-
toivottuja yhteyksié  A600:aan. Salasanan aktivointi/deaktivointi voidaan
suorittaa asetusnéiytdssd. Salasanan muuttaminen voidaan suorittaa vain
“Airtraq Cam for PC”-sovelluksen avulla. Kun Wi-Fi-salasana on aktivoitu,
Wi-Fi-kuvakkeissa nékyy riippulukko .

AVARO”—US: Videoita ja tilannekuvia voidaan pitéé luottamuksellisina
potilastietoina. Kéyttdjcin on noudatettava lainvalvontaa ja laitoksen kéyténtsjé
potilastietojen késittelyssd.

Jos haluat muodostaa Wi-Fi-yhteyden A300 Airtraq MaxView -néytdsn, aktivoi
Wi-Fi A600:ssa. A300 havaitsee automadttisesti [himmén Wi-Fi-signaalia
|hettcivéin A600-Videolaryngoskoopin ja muodostaa siihen yhteyden.

Jos haluat liittéd tabletin tai dlypuhelimen A600:een, kéynnistd “Airtraq Cam”
-sovellus tabletissa tai dlypuhelimessa ja lisééd A600 systamalla sen Cam
ID joko manuadlisesti tai skannaamalla sen QR-koodi. QR [6ytyy A400:n
Asetukset-néiytostd. Kun olet lisénnyt A600:n tablettiin tai dlypuhelimeen,
valitse A600 luettelosta ja napsauta “Connect”.

Saat parhaan kuvan liséémélla mobiililaitteesi néyton kirkkautta. Jos haluat
véilitééa saapuvat puhelut, ofa lentokonetila kéyttdén ja kytke sitten Wi-Fi
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padlle. Mobiililaitteille tarkoitetun Airtraq Cam -sovelluksen avulla kéyttéijét
voivat tallentaa videoita ja oftaa tilannekuvia suoraan laitteella. Jos haluat
muodostaa yhteyden tietokoneeseen, lataa ja asenna Airtraq Cam App for PC.
Kun sovellus kéynnistefticin, se etsii automaattisesti Wi-Fi-signaaleja lahettévéd
A600:aa tietokoneen Ichelts. Valitse A600, johon haluat muodostaa yhteyden.
Jos Wi-Fi-salasana on asetettu “pddlle”, anna se pyydettdessd. Napsauta Live-
videota, a tietokone néytcd A600:n reaaliaikaisen videon. Sovelluksen avulla
kéiyttdjét voivat tallentaa videoita suoraan tietokoneeseen.

18. LANGALLINEN YHTEYS A300 MAX VIEW -NAYTTOON

A600 voidaan liittié A300 Airtraq MaxView -néyttddn langattomasti tai
johdolla. Johdollinen yhteys voi olla hysdyllinen vaihtoehto, jos radiohéirict
ovat voimakkaita.

A600 siséltad erityisen raatéldidyn HDMI-kaapelin, jolla se liitetdan A300
MaxView -néyttdsn. Sen USB-C-liitin liitetdédn A600:n USB-C-porttiin ja
HDMI-liitin liitetéiéin A300:n HDMI-porttiin.

Varoitus: tavallinen USB-C-HDMI-kaapeli ei yhdisté A600:aa A300:aan.

19. LANGALLINEN YHTEYS YLEISEEN HDMI-MONITORIIN

A600 voidaan liittéé kaapelilla tavallisiin néyttsihin, jotka hyvaksyvét 640 x
480 HDMI-kuvatulon.

Varoitus: jotkin suuremmat televisiot eivéit vastaanota 640 x 480 tuloa.

Kytke yhteys kéyttcimdlld samaa HDMI-kaapelia ja kytke liittimet samaan
tapaan kuin A300 MaxView -néyttddn kytkettciessd.

20. VIDEOLARYNGOSKOPIA YHDESSA
KUITUSKOOPPITILAN KANSSA (VL+FOB)

Témé tila toimii samalla tavalla kuin Live Video, mutta kéyttijé voi manuaalisesti
véhentdié A600:n tuottamaa valoa 20 %:iin sen nimellisestd voimakkuudesta.
Nain véltetéicn liiallinen kirkkaus, kun FOB-valo alkaa valaista kurkunpééta. Voit
kéynnist&é t&mén foiminnon painamalla péévalikossa kuvaketta VL+FOB

Voit véhent&d valoa painamalla kuvaketta ' . Palauta vakiovalo painamalla

kuvaketta ().
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21. TARKASTELLA JARJESTELMAN TIETOJA JA ASETUKSIA

Valitse paévalikosta “Asetukset” néhdéksesi jcrjestelmétiedot A600-néytsllc.
A600-asetusnéiytdllc  voidaan  tehdd  seuraavia  muutoksia: - Wi-Fi-salasanan
aktivoiminen, automaattisen tallennustilan akfivoiminen ja enimméiskoon valitseminen.

Automaattisesti tallennettu video.

22, PUHDISTUS- JA MATALA-ASTEISEN DESINFIOINNIN OHJEET

AVAROlTUS: Kontaminaatioriskin -~ minimoimiseksi  varmista,  eftd
A600-Videolaryngoskooppi puhdistetaan ja desinfioidaan ennen jokaista
kaiyttokertaa, ja kéytd aina késineitd sité kdsitellessési.

A600 ei ole kriittinen laite. Matalan tason desinfiointia suositellaan jokaisen
potilaskéytdn valillé.

Noudata laitoksesi erityisid puhdistusmenettelyjé, jotka on esitetty téissd
késikirjassa, ja noudata asiaankuuluvia ohjeita.

1. Irrota A600 Bladesta ja sammuta se.

2. Puhdistus: Kéytd puhtaita  puuvillaharsotyynyjé, jotka on  kyllastetty
puhdistuslivoksella, A600:n ulkopintojen pyyhkimiseen. Kéytd pehmedid
harjaa, johon on lisétty puhdistuslivosta, poistaaksesi j@é@mét alueilta,
joihin sideharsotyynyillé ei padse kdsiksi. Varmista, efté kaikki nékyvét
epdpuhtaudet tai vieraat aineet poistetaan. Varo, eftei nestettd pddse
valumaan pinnoille. Seuraavia puhdistuslivoksia voidaan kéyttid:

* Entsymaattiset puhdistusratkaisut (esim. ENZOLTM).

® Neutraali pH-arvo saippualla ja vedelld.

¢ Natriumbikarbonaattilivos (8-10 %).

3. Seuraavia desinfiointicineita voidaan kéyttda:

* Peretikkahappoliuos (0.08 %).

* |sopropyylialkoholi (70 %).

® Livos, joka sisdltaa 70 % isopropyylialkoholia ja 2 % klooriheksidiinia
(esim. Clinell Wipe).

* Klooridioksidia sisdltévé livos (esim. Tristel Wipe).

® PDI Sani-Cloth® -bakteereita tuhoavat pyyhkeet (AF3, Bleach, Plus tai
Super Sani-Cloth®).
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4. Kuivaa A600 kuivaksi yksittgisells steriililla kirurgisella pyyhkeelld.
5. Silikonikotelo voidaan puhdistaa seuraavilla desinfiointiaineilla:
* Isopropyylialkoholi (70 %).
® Livos, joka sisdltaa 70 % isopropyylialkoholia ja 2 % klooriheksidiinid
(esim. Clinell Wipe).
Isopropyylialkoholi voi aiheuttaa pientd silikonin turvotusta, mutta kunhan se
haihtuu kokonaan, se ei vahingoita silikonikoteloa.

Videokameran objektiivin puhdistus

Kuva voi sumentua, jos jokin hiukkanen tarttuu videokameran linssiin.

Puhdista kameran linssi mikrokuitupuikolla, jossa on mikrokuituliinan kérki/
sauva ja joka on kostutettu jollakin edellé mainituista puhdistuslivoksista.

Varoitus: (

® Ei saa autoklavoida.

e Alg huuhtele juoksevan veden alla.

e Al liota nesteisiin .

* Valta nesteen tai kosteuden
joutumista A600:een.

* Vilta koskemasta A600:n
objektiiviin.
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23. KAYTTO-, VARASTOINTI- JA KULJETUSOLOSUHTEET

* Kéyttsolosuhteet: Lampétila: -10°C/14°F ja 45°C/113°F vilills;
Kosteus: 10-95 %; Paine: 500 hPa - 1060 hPa.

® Akun latausolosuhteet: Lémpétila: 10°C/50°F ja 40°C/104°F viilillg;
Kosteus: 10-75 %; Paine: 500 hPa - 1060 hPa.

* Varastointi- ja kuljetusolosuhteet: Lampétila: -10°C/14°F ja 55°C/131°F vililla;
Kosteus: 10-95 %; Paine: 500 hPa - 1060 hPa.

24. KAYTTO MRI-YMPARISTOSSA

AVARO”'US: Tata laitetta testataan parhaillaan sen  kéytén osalta
magneettikuvausympdristdssa.  Testit tehdéén ASTM - Standard  Practice
for Marking Medical Devices and Other ltems for Safety in the Magnetic
Resonance Environment -standardin mukaisesti. Siksi sitd ei saa kéyttéé MRI-
ympdristossd.

25. TEKNISET TIEDOT

25.1. A600 Videolaryngoskooppi

Naytts: 3,5” IPS. Resoluutio 640 x 480. Katselukulma = 85°.
Kosketusnayttd: OGS-tyyppinen 3,5” projisoitu kosketuspaneeli.
Videoanturi: Digitaalinen CMOS. Resoluutio: 800 x 800.

Akku: Ladattava Li-lon 3,6 V, 1900mAh.

Sahkansystsn tulon nimellisarvot: 5V CC, 2 A.
Peruskaistamodulaatio - Wi-Fi - 802.11g.

RF-lghtsteho:+ 10 mW; lghetysalue: 5 m (noin).

Sisdiinen muisti: 16 GB. (14 GB kaytettdvissa videotallennukseen, 10 tuntia).
Suojausaste veden siséicinpédsyéd vastaan: IPéx (IEC 60529).

Mitat: 260 x 75 x 85 mm.

Paino: 195 grammaa.

22



25.2. A600 Videolaryngoskoopin optiset ominaisuudet (ISO 8600)
Jaliempéing esitetyt ominaisuudet koskevat kutakin Bladea erikseen.

FoV = Nakskenttd asteina.

DoV= Katselusuunta asteina.

Terd Viite pyfrzxm vqflgs\!om Pyls)ty?u\c{m vcggsxm
Kanavoitu #0 A6CO 61° 70° 98° 10°
Kanavoitu #1 A6C1 59° 70° 88° 10°
Kanavoitu #2 A6C2 59° 70° 82° 10°
Kanavoitu #3 A6C3 61° 70° 71° 10°
Hyperkulmainen “H’ | AGHA ~ 56° = 70°  5&° 10°
Maclntosh #1 A6M1 58° 70° 98° 10°
Maclntosh #2 Ab6M2 57° 70° 103° 10°
Maclntosh #3 A6M3 62° 70° 116° 10°
Maclntosh #4 AéM4 63° 70° 116° 10°
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25.3. A600 Video Laryngoskoopin terdt muut ominaisuudet
(1ISO 8600)

Jaliempéing esitetyt ominaisuudet koskevat kutakin Bladea erikseen.

Max. IPW= Maksimileveys, mm.

Min. MO= Suuaukon minimiaukko, mm.

WL= Tyopituus, mm.

Terd Viite 5GEIY':I“(:I(V:(- m‘g m%:; WL
jen kanssa

Kanavoitu #0 A6CO  25t03.5 10.2 19.7 59.4
Kanavoitu #1 A6C1  40to0 5.5 12.5 21.5 69.6
Kanavoitu #2 A6C2  6.0to7.5 16.5 26.6 93.1
Kanavoitu #3 A6C3  7.0t08.5 17.5 27.1 97.4
Hyperkulmainen “H”  A6HA N/A 13.4 23.5 104
Maclntosh #1 A6M1 N/A 11.1 17.8 59.5
Maclintosh #2 A6M2 N/A 11.6 18.3 62

Maclntosh #3 A6M3 N/A 13.4 25.4 92.2
Maclntosh #4 A6M4 N/A 13.4 257 97.9

25.4. AC/DC-laturi (osa #: A690)
USB-A 2.0 Naarasliitin latauskaapelia varten.

Mukana vaihdettavat pistokkeet: USA, EU, UK, Australia, Kiina jne. Tyyppi |
(Australia jne.); tyyppi ei luokiteltu (Kiina jne.).

Sahkansystsn tulon nimellisarvot: 100-240 V ~, 50-60 Hz, 0.5 A.
Sahkonsysttd Lahtdarvot: 100-240 V ~ 50-60 Hz, 0.5 A, 5.0V, 2.0 A, 10.0W.

Virtaléhde on suunniteltu siséikéyttosn ja tayttad IEC 60601-1/UL60601-1-
ja EN 60601-1-2 -standardit.

AC/DC-laturi Mitat (EU-pistoke): 60 x 40 x 75 mm.
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AC/DC-laturi Paino (EU-pistoke): 66 grammaa.
Latausaseman mitat: 185 x 95 x 92 mm.

Latausaseman paino: 320 grammaa.

25.5. Latauskaapeli (osa #: A690)
USB-A 2.0 uros USB-A 2.0 - uros 90° USB-C 2.0.
Kaapelin pituus = 2 m. O.D.= 4.0 mm.

25.6. Videokaapeli (osa #: A680)
USB-C 2.0 -uros - uros HDMI 20-nastainen.

Tassé kaapelissa on erilainen nastojen jako kuin tavallisessa HDMI-liittimessé.
32 AWG. Kaapelin pituus: 3 m. Ulottuvuus= 4.0 mm.

Varoitus: Témé on radtalsity kaapeli; tavallinen HDMI-kaapeli ei yhdistd
A600:aa A300:aan tai muihin néyttsihin.

25.7. Datakaapeli (osa #: A681)
Tiedonsiirtokaapeli:
USB-C 2.0 -uros USB-C .0 -uros. Pituus= 1.8 m. O.D.= 3.4 mm.

26. SAADOKSET

Téma laite on seuraavien standardien ja mddréysten mukainen:

* |EC 60601-1, IEC 60601-1-2 ja IEC 60601-2-18 Kansainvéliset standardit
Sahkakayttsisia [aakintalaitteita koskevat standardit.

® Euroopan ladkinndllisistd laitteista annettu asetus (MDR) EU 2017/745.

® Eurooppalaiset direktiivit 2014/35/EU (pienjénnitedirektiivi), 2014/30/
EU (EMC-direktiivi), 2014/53/EU (radiolaitedirektiivi) jo RoHS-direktiivi.

* |SO 8601, I1SO 14971, 1SO 62304, 1SO 62366-1 ja ISO 10993 standardit.
UK Medical Devices Regulations 2002 (UK MDR 2002).

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC) on saatavissa pyynnéstd valmistajalta.

Tassd jaksossa ei ole tyhjentdvad luetteloa kaikista sovellettavista asetuksista
ja standardeista. Lisétietoja saa valmistajalta.
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26.1. IEC 60601-1 ja IEC 60601-1-2 limoitukset ja varoitukset
Standardin IEC 60601 A600 mukaan Airtraq Plus -Videolaryngoskooppi on
|laiciketieteellinen sahkslaite.

IEC 60601-1:n (kohta 6) mukaan t&ma laite luokitellaan seuraavasti:

1. Suojaa sdhksiskulta:
* Virtaldhde: Sisdiselld virtaléhteelld toimivat laitteet.
® Sovelletut osat (kun otetaan huomioon koko ME-jérjestelmd, kun se on
koottu terdksi): tyyppi BF Sovellettu osa.
2. Suojaa haitalliselta veden siséanpadasylté: IPéx.
3. Sterilointimenetelmd: Sterilointimenetelmé: Siind ei ole steriilejé osia.
4. Soveltuvuus kaytettciviksi hapellisessa ympéristdssa: ei ole tarkoitettu
kéiytettévaksi palavien aineiden kanssa.
5. Toimintatapa: jatkuva toiminta.

AC/DC-laturi on luokan Il lisévaruste télle laitteelle.
Tama laite ei lahetd ionisoivaa séteilyd.

Se tdyttdad sdhkdmagneettista  yhteensopivuutta  koskevat  vaatimukset.
Valmistaja voi toimittaa yksityiskohtaiset tulokset pddstd- ja hdiricnsietotesteisté.

AVAROlTUS: Videolaryngoskoopin  kameraa ympdrsivé  alue  voi
koskettaa potilasta, ja sen lémpétila voi normadlin kéytdn aikana ylittda 41
°C (106 °F). Potilaan kosketus tdhédn terdn alueeseen intubaation aikana
on epdtodenndkaistd, koska se estdisi kameran nakyman. Al pidd terdn
tata aluetta jatkuvasti kosketuksissa yli 1 minuutin ajan; se voi aiheuttaa
lémp&vahinkoja, kuten palovamman limakalvokudokseen.

AVAROlTUS: Lopeta témén laitteen kéytts valitdmdsti, jos se menettcid
perustoimintonsa.

AVAROlTUS: Tarkista ennen jokaista  kéyttdkertaa  potilaaseen
tydnnettcivéiksi tarkoitettujen osien ulkopinta varmistaaksesi, ettei niissé ole
tahattomia karheita pintoja, ferévié reunoja tai ulkonemia, jotka voivat
aiheuttaa vahinkoa.
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26.2. Saéhkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)
AVAROH-US: Laciketieteelliset sahkolaitteet edellyttévét erityisié varotoimia

sdhkdmagneettisen yhteensopivuuden (EMC) suhteen. Noudata témén luvun
EMC-ohjeita asennuksen ja kéytdn aikana.

AVAROlTUS: Témdn laitteen kéyttdd muiden laitteiden vieressd tai
niiden kanssa pddllekkdin on valtettévé, koska se voi johtaa virheelliseen
toimintaan. Jos téllainen kéyttd on véltamatontd, tétd laitetta ja muita laitteita
on tarkkailtava sen varmistamiseksi, efté ne toimivat normaalisti.

AVAROlTUS: Kannettavia RF-viestintdlaitteita (mukaan lukien oheislaitteet,
kuten antennikaapelit ja ulkoiset antennit) saa kéytéd enintéén 30 cm:n
(12 tuuman) etdisyydellé mistéén A600 Airtraq Plus -Videolaryngoskoopin
osasta, mukaan lukien valmistajan médrittémét kaapelit. Muussa tapauksessa
t&mén laitteen suorituskyky voi heikentyd.

AVAROlTUS: Muiden kuin tassé kéyttdohjeessa méadriteltyjen tai témén
laitteen valmistajan toimittamien liséivarusteiden, antureiden ja kaapeleiden
kéiyttd voi lisétd timdn laitteen séhkémagneettisia pddstdjd tai heikentdd sen
sdhkdmagneettista hdiridnsietokykyd ja johtaa virheelliseen toimintaan.

Jarjestelmd on suunniteltu noudattamaan IEC 60601-1-2 -standardia, joka
sisdltaa  sdhkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevat vaatimukset
lacketieteellisille schkolaitteille. Téssé standardissa madritellyt padstdjen ja
héiridnsietokyvyn raja-arvot on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja
haitallisilta hairisilta tyypillisessa ladketieteellisessé asennuksessa.
Jarjestelmd tayttad IEC 60601-1:ss8 ja IEC 60601-2-18:ssa mddritellyt
sovellettavat olennaiset suorituskykyvaatimukset. Hairidnsietotestien tulokset
osoiftavat, eftd jdrjestelmén olennainen suorituskyky ei vaikuta seuraavissa
taulukoissa kuvatuissa testiolosuhteissa.
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26.2.1. Sahkdmagneettiset

Jarjestelm&  on  tarkoitettu  kaytettavaksi  jaljempang  mddritellyssa
sdhkdmagneettisessa ympdristdssd. Asiakkaan tai kéytdjén on varmistettava,
ettd sitd kdytetddn téllaisessa ympéristdssa.

EMC-taulukko 26.2.1 Ohjeet ja valmistajan ilmoitus séhkémagneettisista

pddstoista.

PAASTOKOKEET COMPLIANCE

Johtunut ja séteilevé
RF

CISPR11:2015 Ryhma 1,

luokka B
+ Al1:2016+
A2:2019

Harmoninen sard

IEC 61000-3-
2:2005 +A1:2008
+ A2:2009

Luokka A

J@nnitteen vaihtelut
ja valkyntd Yhteensopiva
IEC61000-3-3:2008
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SAHKOMAGNEETTISTA
YMPARISTOA KOSKEVAT OHJEET

Jarjestelmd kéyttca RF-energiaa
vain sisdiseen toimintaansa.
Siksi sen RF-padistdt ovat

hyvin véhdaisid, eivétkd ne
todenndkaisesti ole

aiheuttaa hairisita laheisissa
elektronisissa laitteissa.

Jarjestelmé soveltuu
kaiytettéivéiksi kaikissa muissa
kuin kotitalouskéyttéon
tarkoitetuissa laitoksissa ja
niissd, joissa

kytketty suoraan yleiseen
pienjénniteverkkoon, joka
syottad kotitalouskdayttdsn
tarkoitettuja rakennuksia.



26.2.2. Sahkdmagneettinen

Jarjestelmé

on tarkoitettu

kéiytettcivaiksi

jéliempéna  madritellyssé

sdhkdmagneettisessa ympdristdssd. Asiakkaan tai kéytdjén on varmistettava,

ettd sitd kdytetddn téllaisessa ympéristdssa.

EMC Taulukko 26.2.2. Ohjeet ja valmistajan ilmoitus séhkémagneettisesta
hairiénsietokyvystd.

IMMUNITEETTI-
TESTIT

Schkéstaattinen
purkaus (ESD)
IEC 61000-4- IEC
61000-4-
2:2008

Séteilyd aiheuttavat
RF EM-kentéit

IEC 61000-4-
3:2006 +A1:2007
+A2:2010

Sahkaiset nopeat
siirfymardijdhdykset
IEC 61000-4-
4:2014

Ylijénnitesuojaus
IEC 61000-4-
5:2014

RF-kenttien
aiheuttamat johdetut
hairist IEC 61000-
4- [EC 61000-4-
6:2003+ A1:2004
+A2:2006

IEC 60601
TESTITASO

+ 8 kV kosketin
+ 2kV, +4kV,+ 8kV+
15kV ilma

10V/m
80MHz-2.7 GHz
80 % AM 1 kHz:n
taajuudella

+ 2 kV séhksnsysttsjoh-

toja varten
£ 1 kV tulo-/lahtsjoh-
doissa

+0.5kV,+ 1kV line-
to-line
+0.5kV,+1kV+2kv
line-to-ground

3 Vrms 0.15 MHz-80
MHz:n taajuudella

6 Vrms ISM-taajuuksilla
vélilla 0.15 MHz-80
MHz.

80 % AM 1 kHz:n

taajuudella

VAATIMUSTEN-
MUKAISUUDEN
TASO

COMPLIANT

COMPLIANT

COMPLIANT

COMPLIANT

COMPLIANT

29

SAHKOMAGNEETTISTA
YMPARISTOA KOSKEVAT
OHJEET

Lattioiden tulisi olla puuta, befonia tai
keraamisia laattoja. Jos ne on pddllystetty
synteettisellé materiaalilla, suhteellisen
kosteuden on oltava vahint&dn 30 %.

d=1.2 v P 80 MHz - 800 MHz

d=2.3 VP 800 MHz - 2,5 GHz

Kun P on lghettimen suurin nimellisteho
watteina (W) léhettimen valmistajan
mukaan ja d on suositeltu etéisyys metreind
(m).

Sahkdmagneettisessa paikkatutkimuksessa
mé&dritettyjen kiinteiden RF-éhettimien
kenttéivoimakkuuksien tulisi olla alle
kullakin taajuusalueella.

Seuraavalla symbolilla merkittyjen
laitteiden |heisyydessd voi esiintyd

hairisita:

Verkkovirran laadun on vastattava
kotihoidon tai sairaalaympdriston laatua.

Verkkovirran laadun on vastattava
kotihoidon tai sairaalaympdristsn laatua.

Kannettavia ja siirreftavic RF-
viestintdlaitteita ei saa kdyttad ldhempéna
mitddn jarjestelmén osaa, kaapelit mukaan
luettuina, kuin lGhettimen taajuuteen
sovellettavan yhtdlon perusteella laskettu
suositeltu etdisyys.

Suositeltu etdisyys d (m) d=1,2 VP



ARVIOITU
tehotaajuus
magneettikentéit
IEC 61000-4-
8:2009

Jannitteen alenemat

ja keskeytykset
IEC 61000-4-
11:2004

30 A/m; 50/60 Hz COMPLIANT

Upotukset: COMPLIANT
0 % UT; 0.5 sykli 0°:ssa,

45°,90°, 135°,180°,

225°,270° ja 315°

0 % UT; 1 sykli ja 70

% UT; 25/30 syklia,

yksivaiheinen: 0°:ssa

Keskeytykset:

0 % UT; 250/300 syklia

Tehotaajuisten magneettikenttien pitdisi olla
tasoilla, jotka ovat tyypillisié kotihoidon tai
sairaalaympéristsn tyypillisille paikoille.

Verkkovirran laadun on vastattava
kotihoidon tai sairaalaympéristén laatua.
Jos jdirjestelméin kéyttdjd vaatii jdrjestelmén
toiminnan jatkamista séhkaverkon
katkosten aikana,

suositellaan, ettd jdrjestelmadn systetddn

virtaa keskeytymdéttomaistd virtaldhteestd
tai akusta.

Huomautus: UT on verkkovirtajéinnite ennen testitasoa.

Néitd ohjeita ei vélttémditt sovelleta kaikissa tilanteissa. Séhkémagneettiseen etenemiseen

vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastus.

26.2.3. Suositellut etdisyydet

Jarjestelmd on tarkoitettu kéytettévaksi séhkdmagneettisessa ympdéristdssd,

jossa sdteilevat RF-hdirict ovat hallinnassa. Asiakas tai jérjestelmén kayttdijc

voi auttaa estémédn sdhkdmagneettisia hairisitd pitéméllé kannettavien

ja siirrettéivien RF-viestintélaitteiden (léhettimien) ja jdrjestelmén vélisen

véhimmdisetdisyyden alla olevien suositusten mukaisesti viestintélaitteiden

enimmadislahtétehon mukaan.

EMC Taulukko 26.2.3. Suositeltu etdisyys toisistaan

ETAISYYDET SAHKOTUOTTAJAN TAAJUUDEN

LAHETTIMEN
NIMEWINEN ~ MUKAAN (m]
ENIMMAISLAHTO- 150 kHz - 80 MHz
TEHO (W) d=1.2p
0.01 0.12
0.1 0.38
1 1.2
10 3.8
100 12
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80 MHz - 800 MHz
d=1.2P

80 MHz - 800 MHz

d=2.3P
0.12 0.23
0.38 0.73
1.2 23
3.8 7.3
12 23



Jos lghettimet on mitoitettu suurimmalle lahtsteholle, jofa ei ole mainittu edelld,
suositeltu etdisyys d metreind (m) voidaan arvioida kéytamalla |éhettimen
taajuuteen sovellettavaa yhtélds, jossa P on Iéheftimen suurin lghtsteho
watteina (W) I&hettimen valmistajan mukaan.

Huomautus: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuusalueilla sovelletaan korkeamman

taajuusalueen erotteluetdisyyttd.

Néitd ohjeita ei vélttémditt sovelleta kaikissa tilanteissa. Séhkémagneettiseen etenemiseen

vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastus.

26.2.4. Lisévarusteiden vaatimustenmukaisuus

Jotta séhkdmagneettiset hairict (EMI) pysyisivét sertifioiduissa  rajoissa,
jcirjestelméé on  kaytettéivé valmistajon  médrittelemien tai  toimittamien
kaapeleiden, komponenttien ja liséivarusteiden kanssa. Muiden kuin
mddritettyjen tai toimitettujen lisévarusteiden tai kaapeleiden kéytts voi johtaa
jcirjestelméin padstsjen lisddntymiseen tai hdiridnsietokyvyn heikkenemiseen.

EMC Taulukko 26.2.4. Lisavarusteita koskevat standardit

TARVIKKEET MAKSIMIPITUUS

Latauslaituri (osa #: A690) -

AC/DC-laturi (osa #: A691) -

Latauskaapeli (osa #: A692) 2 m (6.56 ft)
Videokaapeli AC/DC-laturi (osa #: A680) 3m (9.84 f)
Datakaapeli AC/DC-laturi (osa #: A681) 1.8 m (5.90 fi)
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26.3. FCC:n ja Industry Canadan ilmoitukset ja varoitukset

26.3.1. FCC:n osan 15.19. mukainen lausunto

Téméa laite on FCC:n sédntdjen osan 15 ja Industry Canadan lisenssivapaan

RSS-standardin (standardien) mukainen. Toiminta edellyttdd seuraavia
kahta ehtoa:

(1) t&ma laite ei saa aiheuttaa haitallisia héirisitd, ja

(2) téméin laitteen on hyvéksyttavé kaikki vastaanotetut héiriét, mukaan lukien
hdirict, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

26.3.2. FCC:n osan 15.21. mukainen lausunto

Varoitus: Muutokset tai muutokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava

osapuoli ei ole nimenomaisesti hyvéksynyt, voivat mitétsida kéyttdjén
oikeuden kayttéd laitetta.

26.3.3. Lausunto luokan B digitaaliselle laitteelle FCC:n osan 15.105. mukaisesti

Huomautus: Témé laite on testattu ja sen on todettu téyttévin FCC-sédntdjen osan
15 mukaiset luokan B digitaalisen laitteen raja-arvot. Némd rajoitukset on suunni-
teltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta héiriilté asvinrakennuksissa. Témé
laite tuottaa, kéytéd ja voi séteillé radiotaajuusenergiaa, ja jos sitd ei asenneta ja
kéytetd ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia héiriéitd radioviestinnélle. Ei

kuitenkaan ole mitédn takeita siitd, ettei hdirisitéd esiinny tietyssé asennuksessa.

Oletetaan, ettd tdmd laite aiheuttaa haitallisia  hairisitd  radio-  tai
televisiovastaanottoon, mikd voidaan todeta kytkemélla laite pois pédlta ja
padlle. Tallsin kayttdjcaa kehotetaan yrittdmddn héiricn korjaamista yhdellé
tai useammalla seuraavista toimenpiteistd:

e Suuntaa vastaanottoantenni vudelleen tai siirré se muualle.
e Liséd laitteen ja vastaanottimen véilistd etisyyta.

* Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissé kuin se, johon vastaanotin
on kytketty.

* Kysy apua jdlleenmyyiclta tai kokeneelta radio-/tv-teknikolta.
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26.3.4. Lausunto RSS Gen Issue 3:n 7.1.3 jakson mukaisesti

Téma laite on Industry Canadan lisenssivapaan RSS-standardin (standardien)

mukainen. Kéyttdsn sovelletaan seuraavia kahta ehtoa: (1) Témé laite ei saa
olla aiheuttaa héirisitd, ja (2) témén laitteen on hyvéksyttévé kaikki héirist,
mukaan lukien héiriét, jotka voivat aiheuttaa laitteen ei-toivottua toimintaa.
26.3.5. ICESin mukainen lausunto

Témé ISM-laite on Kanadan ICES-001 standardin mukainen.

Varoitus: Muutokset tai muutokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava
osapuoli ei ole nimenomaisesti hyvéksynyt, voivat mitétsida kaytdjén
oikeuden kaytt&d laitefta.

26.4. FCC& IC sdteilyaltistusta koskeva lausunto:

Tama laite taytad FCCin ja Kanadan séteilyaltistuksen raja-arvot, jotka on
asetettu valvomattomalle ympéristslle. Témé laite on asennettava ja sité on
kéiytettéivél véhintéén 20 cm:n efdisyydelld séteilijein ja kehosi valilla. Tétd
|Gihetintd ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai kéyttéd yhdessé minkédn muun
antennin tai léhettimen kanssa.

27. HUOLTO

A600:n tulisi olla séénnéllisesti yhteydessé Internetiin ja tietokoneeseen, jossa
on Airtraq Cam App -sovellus, pdivémédrdn ja kellonajan synkronoimiseksi
ja ohjelmistopdivitysten tarkistamiseksi. A600 ei vaadi rutiinihuoltoa tai
kalibrointeja. Kéyttdjc ei voi vaihtaa A600:n akkua, mutta valmistaja voi
vaihtaa sen edulliseen hintaan. Kysy asiaa paikalliselta Airtrag-jélleenmyyidlté

jolta ostit A60O:n.

28. HAVITTAMISOHJEET

Kun A600 ja A690 ovat kéyttsikénsé lopussa, ne on hévitettdva sdhks-
ja elektroniikkalaiteromun tai muiden elektroniikka- ja sdhkslaitteiden
havittamisté koskevien kansallisten ja paikallisten séiéinndsten mukaisesti.
A600-laitteessa on akku, joka voidaan irrottaa ja hévittdd erikseen.
Irrota akkukotelo ruuvimeisselills “Torx 6”. Irrota sitten akku ja hévitd se
organisaatiosi menettelyjen mukaisesti.
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29. TAKUU & KAYTTOIKA
Takuu ja kayttoika

Valmistaja  mydntaé  télle  laitteelle  kolmen (3)  vuoden  takuun
materiaalivirheiden tai valmistusvirheiden varalta ostopdivéstd alkaen, jos
laitetta kéytetéidn kdyttoohjeissa esitettyjen menettelyjen mukaisesti.

Varoitus: Témd takuu on voimassa vain, jos laite on ostettu valtuutetulta
iélleenmyyidlté ja sen takuu on rekisterdity kayttamélla “Airtraq Cam”

-sovellusta PC:lle.
Valmistaja kieltéiytyy kaikista muista takuista, olivatpa ne sitten ilmaistuja

tai hiljaisia, mukaan lukien rajoituksetta takuut myyntikelpoisuudesta tai
soveltuvuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Taman laitteen kayttsika on rajoitettu viiteen (5) vuoteen. Kéyttdicin pédityttyd
valmistaja ei ota vastuuta laitteen moitteettomasta toiminnasta.

Viallisia laitteita koskevat kasittelyohjeet

1. Palautettavat  yksikét on  pakattava  alkuperdiseen ja  turvalliseen
pakkaukseen. Myds laitteen lisévarusteet on léhetettéva takaisin.

2. Asiakkaiden on rekisteritévé laitteen takuu ennen  vikaantumispéivad ja
toimitettava A600:n sarjanumero, kuvaus ongelmasta ja todiste ostotodistuksesta.

3. Jos laitteessa ilmenee takuun piiriin kuulumattomia vikoja, asiakas vastaa
kaikista késittely- ja kuljetuskustannuksista.

Takuun poikkeukset

1. Tuote, jonka sarjanumero on turmeltu, muutettu tai poistettu.
2. Vauriot, heikkeneminen tai toimintahdiriét, jotka johtuvat:

® Laitteen vahingossa tapahtuva pudottaminen.

* Vaarinkaytts, laiminlydnti, tulipalo, vesi, salama tai muut .

* Korjaus- tai muutosyritys, jonka on tehnyt joku muu kuin toimittajan
valtuuttama henkils.

* Tuotteen mahdolliset kuljetuksesta johtuvat vauriot. Tuotteesta riippu-
mattomia syitd ovat esimerkiksi laitteen ylikuormittaminen, séhk&virran
vaihtelut tai vikaantuminen, nesteiden kaataminen laitteen pédélle jne.

* Normaali.
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30. VIANMAARITYS JA NOLLAUS

. Varmista, ettd A600:n akku on ladattu asianmukaisesti.
. Liitd A60O tietokoneeseen, avaa “Airtraq Cam” ja varmista, et uusin

ohjelmistoversio on asennettu.

. Nollaa A600. Liitc A600 tietokoneeseen, avaa “Airtraq Cam” -sovellus,

napsauta sovelluksen tydkalurivilld “RESET A600” ja noudata huolellisesti
ohjeita. Nollausprosessi on yritettéivéi, vaikka PC ei tunnistaisi A600:a
massamuistilaitteeksi ja sen ndyttd olisi musta. Nollausprosessi koostuu
kahdesta vaiheesta. Suorittamalla vain ensimméinen vaihe kéyttéja voi
sdilyttac kaikki videot ja tilannekuvat sisdisessé muistissa. Vaiheen 2
suorittaminen poistaa kaikki sisdiseen muistiin tallennetut tiedostot.

31. MUUT VAROITUKSET, VAROITUKSET JA

TURVALLISUUSOHJEET

AVAROH'US: Sailytd, lue ja noudata kaikkia néité ohjeita.

1.
2,

Huomioi kaikki néissé ohjeissa olevat varoitukset ja varoitukset.
Kontaminaatioriskin minimoimiseksi varmista, ettt A600 puhdistetaan
ja desinfioidaan matalalla tasolla ennen jokaista kéytokertaa edell

mainittujen ohjeiden mukaisesti.

. A600 ei toimi ladattuna. Se on ladattava véhintddn 2 metrin pédssa

potilaasta.

. Kéyta vain valmistajan toimittamaa A600:n akkulaturia. Alg lataa akkua

lémménléhteen ldhellé tai ukkosmyrskyn aikana. Suojaa latausjohto

vaurioitumiselta.

. Tulipalon tai séhksiskun vaaran véhentémiseksi @lé altista tété laitetta

sateelle tai kosteudelle. Ala aseta nesteitd sisaltavid astioita laitteen padlle
&laka roiskuta nesteitd padille.

. Alg kaytd tatd laitetta syttyvien anestesia-aineiden lasnd ollessa
. Ala yritd huoltaa t6td laitetta itse, silla kansien avaaminen tai poistaminen

voi dltistaa sinut vaaroille. Alé avaa paristokoteloa, ellet havita koko
laitetta. Anna kaikki huollot Airtrag-edustajan pétevén huoltohenkildstén
tehtévéiksi.
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8. A600-laitetta ei saa koskaan huoltaa tai yllépitéd potilaan ollessa kéytdssa.

9. Ennen jokaista kéyttckertaa tai katselutilojen/asetusten  vaihtamisen
icilkeen kéyttdjan on varmistettava, eftd laitteen kautta ndkyvé kuva on
eléva kuva (eiké tallennettu kuva) ja etté kuvan suunta on oikea.

32. TIETOJA KAYTTAJAAVUSTA

Kéytidohjeet ovat saatavilla infernetissé osoitteessa htps://www.airtraq.com/IFU.
Liscitietoja ja esimerkkejéi A600:n todellisesta saat osoitteesta www.airtrag.com.

Kaikista téhén laitteeseen liittyvistd vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava

valmistajalle ja sille toimivaltaiselle terveysviranomaiselle, jonka alueelle

kéiyttdija ja/tai potilas on sijoittautunut.

Jos haluat olla yhteydessé valmistajaan, noudata jotakin seuraavista tavoista:

1. Ota suoraan yhteyttd valmistajaan osoitteessa email:user.assistance@
airtrag.com

2. Otayhteyttd suoraan valmistajaan sen osoitteessa tai puhelimitse soittamalla
alla oleviin numeroihin:

Yhdysvallat ja Kanada: +1877-624-7929
EU ja muut: +34 944-804690
3. Ota yhteyttd alueesi valmistajan edustajaan (tiedot ovat saatavissa [Sytyy
osoitteesta https://www.airtraq.com/where-to-buy-in/all-countries/)
4. Ota yhteyttd paikalliseen Airtrag-jélleenmyyijaén.

Airtraq on rekisterdity tavaramerkki.

Apple ja Apple-logo, iPad ja iPhone ovat Apple Inc:n tavaramerkkejd, jotka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa. App StoreSM on Apple Inc:n palvelumerkki.

Wi-Fi ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen rekistersityjd tavaramerkkejd. Kaikki muut
tavaramerkit ja tekijénoikeudet ovat omistajiensa omaisuutta.
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33. GLOSSAARI

SYMBOLI MERKITYS SYMBOLI MERKITYS
“ Valmistaja & Valmistuspdi
vamaard
|\ .
Valtuutettu edus-
faja Euroopan Tuoja
yhteisdssé
& \
Luettelon .
REF|| . e SN | |Sarjanumero
\\ \
Noudata Yleinen
kayttdohieita varoitusmerkki
\\ \_
m | | Tyyepi BF |:| LUOKKA Il
R sovellettu osa laitteet
\\ \_
S&hks- ja elekiro- Hauras,
niikkalaiteromun kasittele
illiskercys laitteet
L fr— eriiliskerays laiiee L varoen
MD Lackinndllinen <((.))> lonisoimaton
laite A sateily

Liittovaltion (USA] laki
gjoiffaa taman |qwt_teen
ayton vowrﬂgg arin
toimestq tai 16a Omp
madrayksesta tapantu-
vaan myyntin

Pida kuivana/
Suojaa
kosteudelta

vaatimusten
mukaisuusmerkki

Lmpdtilan % Kosteusrajoitus
rajoittaminen Sr
|\
. Euroopan unionin
@ ||mo_npc1|neen c E CE-vo%TimusTen-
rajoitus mukaisuusmerkki
.
Euraasian UK UKCA-UK

Vaatimusten-
mukaisuusmerkki

Japani Giteki

-sertifiointimerkki

Liittovaltion
viestintékomission
merkki
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Varastointi- ja kuljetusolosuhteet:
55°C/131°F 95% 1060 hPa
10°C/14°F PRV 500 hpe

Kéyttoolosuhteet: Akkujen latausolosuhteet:

"/' 95% 75%
45°C/113°F % oao hPa 40°C/104F % 1060 hPa
-10°C/14°F °C/50°

10% e 500 hPa 10°C/50°F, 10% ~—" 500 hPa



